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Temu (25.) zasedanju predseduje dr. Mitja BRICELJ, sekretar na Ministrstvu za okolje in prostor
Republike Slovenije.

Sklicuje se na svoje imenovanje za predsednika slovenske delegacije.

Avstrijsko delegacijo vodi dr. Konrad STANIA, dipl. inZ., referent v Zveznem ministrstvu za kmetijstvo in
gozdarstvo, okolje in vodno gospodarstvo Republike Avstrije.

Sklicuje se na svoje imenovanje za predsednika avstrijske delegacije.

Slovenska delegacija sporoga, da je Viada Republike Slovenije uradni zapisnik 24. zasedanja potrdila
2. novembra 2016.

Avstrijska delegacija sporota, da je ministrski svet Republike Avstrije dne 10. novembra 2015 potrdil
uradni zapisnik 24. zasedanja, ki je bil podpisan 8. oktobra 2015 v St. Lambrechtu.
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1. 1zvedba sklepov 24. zasedanja komisije

Komisfja ugotavlja, da so bili sklepi, sprejeti na 24. zasedanju Stalne slovensko-avstrijske komisije,
izvedeni takole:

K totki 1: Tekote zadeve so se nadaljevale v skladu s sklepi komisije.
K tocki 2:

k Prilogi 1 24. zasedanja, totka 1.1:
Monitoring je bil opravijen. Strokovnjaki so zakljuili strokovni dokument o metodologiji
za ocenjevanje stanja povrainskih vodnih teles na slovensko-avstrijskem obmejnem
obmodju.

k Prilogi 1 24. zasedanja, totka 1.2:
Podatke za leto 2014 so uskladili dne 7. junija 2016.
Strokovnjaki obeh strani so pri medsebojnem sporotanju sluzb o visokih vodah presli
iz faksa na e-postna sporotila in izmenjali ustrezne e-postne naslove.

k Prilogi 1 24. zasedanja, totka 1.3
Strokovnjaki nadaljujejo z monitoringom na razsirjenih odsekih Mure.
Naslednje kontroine meritve bodo izvedene v obdobju nizke vode 2016/2017.

k Prilogi 1 24. zasedanja, totka 2.1.1.1:
Komisija se seznani, da so vzdrzevaina dela na Muri, ki jih je sprejela s sklepom, v
teku, in da bodo zakljuéena do konca 20186.

k Prilogi 1 24, zasedanja, totka 2.1.1.2:
V okviru upravijanja voda se bodo $e naprej uresnicevale projektne ideje v skladu z
naéelno vodnogospodarsko zasnovo — faza I

k Prilogi 1 24. zasedanja, tocka pLALILER
Strokovnjaki usklajujejo potrebne aktivnosti za izvajanje predvidenih ukrepov ob
upostevanju skupne ¢asovnice izvedbe.

k Prilogi 1 24. zasedanja, totka 2.1 AR
Komisija se seznani, da so vzdrzevaina dela na Kugnici, ki jih je sprejela s sklepom, v
teku, in da bodo zakljuéena do konca leta 2016.

k Prilogi 1 24. zasedanja, totka 2.1.2.4.
Strokovnjaki obeh strani so nadaljevali sodelovanje v tej zadevi.

Ktogki3 :

32 Strokovnjaki obeh strani sodelujejo pri vodni direktivi Evropske unije.

33 Strokovnjaki obeh strani sodelujejo pri poplavni direktivi Evropske unije.

3.4 Strokovnjaki obeh strani se medsebojno informirajo o stanju in naértovanju
energetske rabe Mure.

K to¢ki 5:

25. zasedanje je potekalo 10. in 11. novembra 2016 v Ljubljani.




2. Tekodée bilateralno usklajevanje

241 Porotilo o tekotem delu strokovnjakov Stalne slovensko-avstrijske komisije za Muro

V okviru bilateralnega sodelovanja sproti potekajo pogovori o uskiajevanju na ravni strokovnjakov obeh
strani. Rezultati teh pogovorov so zabeleZeni v zapisniku kot Priloga 1. Priloga 2 vsebuje rezuliate
preiskav stanja voda in strokovni dokument o postopkih za vrednotenje stanja mejnih vodnih teles.
Priloga 3 vsebuje seznam korespondenénih sluzb obeh drzav.

Komisija se seznani s tema zapisnikoma ter s seznamom korespondenénih sluzb.

2.2 Sklepi k delu strokovnjakov Staine slovensko-avstrijske komisije za Muro

Komisija sklene naslednje:

K Prilogi 1, toéka "1.1 Ocena stanja voda":

« Strokovnjakom se naroéa, da nadaljujejo preiskave mejnih vodotokov v skladu z dogovorjenim
programom (Priloga 1, tocka 1.1).

K Prilogi 1, totka "1.2 Hidrografija"™:

o Strokovnjakom obeh strani se narota, da nadaljujejo s tekodimi deli pri usklajevanju
hidrografskih podatkov in si prizadevajo za uskladitev letnih podatkov o konicah visokih
pretokov, izmerjenih na celotnem mejnem odseku Mure.

» Strokovnjakom obeh strani se naroga, da medsebojno sporodanje sluzbe o visokih vodah preide
iz faksa na e-postna sporotila, in da se medsebojno izmenjajo ustrezni e-po&tni naslovi.

» Strokovnjakom, odgovornim za delovanje prognostiénega modela, se naro¢a, da nadaljujejo s
sprotnimi izbaljgavami na modelu Mure in da na skupnih sestankih nadaljujgjo z izmenjavo
izkusen;.

K Prilogi 1, totka "1.3 Kontrolne meritve™
¢ Strokovnjakom obeh strani se parofa, naj nadafjujejo z monitoringom na obmodju razéiritev
mejnega odseka Mure.
» Strokovnjakom obeh strani se naroéa, da bodo po izvedenih meritvah 2016/2017 izvedene
naslednje kontrolne meritve v letu 2018/2019.

K Prilogi 1, to¢ka "2.1.1.1 Mejni odsek Mure, vzdrzevalna dela".
+ Komisija narota strokovnjakom, da opravijo vzdrzevalna dela za leto 2017, ki so navedena v
Prilogi 1, to¢ka 2.1.1.1.

K Prilogi 1, totka “2.1.1.3 Sanacija protipoplavnih nasipov in obreznih zidov v obmogju Gornja
Radgona-Lutverci/Bad Radkersburg-Halbenrain™
« Komisija sklene, da naj strokovnjaki obeh strani ukrepe strokovno in éasovno koordinirajo.

K Prilogi 1, totka “2.1.2.1 Kuénica in vzdrzevalna dela":
« Komisija paroga strokovnjakom, da opravijo vzdrievalna dela za leto 2017, ki so navedena v
Prilogi 1, tocka 2.1.2.1.

K Prilogi 1, totka "2.1.4 Programi, sofinancirani s strani EU™:
« Komisija naro¢a strokovnjakom obeh strani, da &im bolj izkoristijo razpoloZljive EU programe za
obdobje 2014-2020 in vzpodbujajo bilateralne projekte s predhodno koordinacijo in dogovorom.




« Komisija podpira nadaljnje delo na vsebinah in projektih SI-MUR-AT, goMURra (vkljutno z vidiki
revitalizacije mlinggic na Muri) in DAMWARM.

3. Strateske naloge
31 Konvencija o varstvu reke Donave

Komisija pozdravlja in podpira sodelovanje strokovnjakov obeh strani v organih Mednarodne komisije za
varstvo reke Donave (ICPDR), posebno pri izvajanju vodne direktive EU, poplavne direktive EU in
Strategije EU za Podonavje.

Spomladi 2017 bo v Ljubljani potekal sestanek poplavne ekspertne skupine ICPDR.
3.2 Bilateralno sodelovanje za izvajanje vodne direktive EU

Slovenska stran poroéa, da se je v februarju 2016 zacel postopek celovite presoje vplivov na okolje za
druga Natrta upravijanja voda. Postopek je bil zakljuéen v oktobru 2016. Druga Natrta upravljanja voda
za vodno obmod&je Donave in Jadranskega morja sta bila sprejeta 27. oktobra 2016 z uredbo Vlade RS.

Avstrijska stran poroca, da je v teku potrditev Nacionalnega naérta upravijanja voda.

Komisija se seznani s tem poroCilom in narofa strokovnjakom obeh strani, da nadaljujejo s
sodelovanjem na tem podrocju.

33 Sodelovanje za izvajanje poplavne direktive EU

Strokavnjaki obeh strani so nadaljevali sodelovanje glede izvajanja evropske poplavne direktive. Obe
strani se strinjata, da bodo strokovnjaki tudi v prihodnosti sodelovali na podrogju zmanjsevanja
poplavne ogrozenosti.

Obe strani ugotavijata, da je bila bilateralna uskiaditev dosezena na 19. sretanju Delovne skupine
poplave Evropske komisije (WG Floods EC) aprila 2016 na Dunaju.

Slovenska stran porot¢a, da je Naért zmanjsevanja poplavne ogrozenosti trenutno e v fazi celovite
presoje vplivov na okolje. lzdetano je okoljsko poroéilo, ki je v usklajevaini fazi. Po javni obravnavi bo
postopek priprave NZPO presel v zakljuéno fazo celotnega postopka. Predlog naérta je dostopen preko
povezave:

http:l!www.mop.qov.silﬁIeadminlmop.qov.silpaqeupoloadslnodrocialvoda!nzgolNZPO SLO 2015 12 O

8.pdf

Avstrijska stran poroga, da je bil dokonéan Nacrt zmanj$evanja poplavne ogrozenosti, ki je bil 18. 3.
2016 objavljen na spletni strani WISA:
hito:/lwisa.bmifuw.gv.atffachinformation/hochwasserrisiko/hochwasserrisiko lan/managementplan.html

Komisija ugotavlja, da se bo projekt DAMWARM razvijal naprej.

Komisija se seznani s tem sporotilom in narota strokovnjakom obeh strani, da nadaljujejo s
sodelovanjem v tej zadevi.

3.4 Energetski interesi

Avstrijska stran sporoa, da so predstavniki druzb Energie Steiermark Green Power GmbH in
VERBUND Hydropower GmbH (VHP) predsednika avstrijske delegacije pisno obvestili, da vse od 23.




zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za Muro ni bilo energetsko-gospodarskih aktivnosti na
skupnem &ezmejnem odseku. Ocena glede gradnje hidroelektrarn na tem odseku je odvisna tudi od
aktivnosti slovenske strani.

Slovenska stran je porotala o aktivnostin DEM d.o.0. v &asu med obema zasedanjema. Aktivnosti so
razvidne iz Priloge 4. Casovnica izvajanja aktivnosti izhaja iz zapisnika 23. rednega zasedanja in je
aktualna.

Avstrijska stran sporota, da je druzba DEM d.o.0. preko projektne pisarne Schito GmbH pri Dezelni
viadi Stajerske vloZila prijavo projekta za izgradnjo hidroelektrarn na mejnem odseku Mure. Pristojni
oddelek Urada Dezelne viade Stajerske je po preverjanju prijave projekta ugotovil, da ni bil vioZzen
konkreten projekt za prijavo, temvet le mozne variante izbrane lokacije za gradnjo. Decembra 2015 je
bilo podano stalis¢e glede prijave projekta. Na podlagi tega stalidta naj bi potekali nadaljnji razgovori
med DEM d.o0.0. in Dezelo Stajersko.

Glede navedenega mora v vsakem primeru podati soglasje Stalna slovensko-avstrijska komisija za
Muro.

4. Razno
41 Finanéni obraéun skupnih del

Komisija ugotavlja, da po 24. zasedanju Stalne slovensko-avstrijske komisije za Muro ne obstaja
potreba po bilateralnem finanénem obracunu del.

4.2 Raba podzemne vode na mejnem obmo¢éju

Komisija naroéa strokovnjakom obeh strani, da e naprej pozorno spremijajo vprasanja rabe podtalnice,
in da o tem poro&ajo komisiji.

4.3 Mednarodna poplavna vaja MURA 2015

Obe strani ugotavijata, da je Republika Hrvaska 25. 8. 2015 Evropski komisiji posredovala zakljuno
porotilo za Mednarodno poplavno vajo MURA 2015.

Ta tema je zakljuéena in se umakne iz dnevnega reda.
4.4 Revitalizacija mlin§&ic na Muri

Obe strani ugotavijata, da sta Obcini Apate in Vodno zdruZenje Mihibach Mureck-Radkersburg obema
stranema poslali dopis, v katerem dajeta pobudo za gradbene ukrepe za zadostno bogatenje miiné&ic in
pritokov Mure. Poleg izbolj$anja vodno-ekoloske In vodnogospodarske situacije naj bi ti ukrepi sluili
tudi bogatenju podzemne vode in zagotavljanju oskrbe za vodo na obeh straneh. Pobudniki projekta so
projekt predstavili na tem zasedanju Stalne slovensko-avstrijske komisije za Muro. Studija na to temo je
predvidena v projektu goMURra, ki je bil prijaviien v okviru Programa sodelovanja INTERREG V-A
Slovenija-Avstrija (glej Prilogo 1). Ta &tudija naj bi vsebovala tako podrobno predstavitev projektnih idej
kot tudi tistih okvirnih pogojev in ukrepov, ki lahko zagotovijo vodnogospodarsko in hidroekoloSko
vzdrino dotaciio mlinigic. Na tej osnovi mora &tudija vkljugiti tudi natin izvedbe in financiranje projekta.

Tema se posreduje v nadaljnjo obravnavo lokalnim siuzbam za upravijanje voda in se v prihodnje
obravnava v Prilogi 1.




4.5 Regionaini program za zascito vodotokov Stajerske

Avstrijska stran sporo&a, da je deZelni glavar Stajerske 4. junija 2015 sprejel Regionalni program za
za&gito vodotokov (Uredba o varstvu voda). Namen te uredbe je zaséita vodotokov posebnega pomena
oz. posebnega namena v Stajerskem sistemu povréinskih voda z ureditvijo upravijanja in upostevajol
gospodarske razmere. Tako bi bistveno prispevali k doseganju zakonsko doloéenih ciljev, hkrati pa
upostevali zahteve za razli€ne rabe. Uredba velja za vse vode Stajerske razen za obmejni odsek reke
Mure. Avstrijska stran je slovenski predala navedeno uredbo.

Slovenska stran se seznani z uredbo in jo bo preudila ter po potrebi kontaktirala avstrijsko stran za
dodatna pojasnila.

Avstrijska stran je nadalje sporoCila, da je treba za mejni odsek Mure sprejeti loéen regionalni program.
Glede tega bo z Republiko Slovenijo teklo usklajevanje za dosego soglasja.

4.6 Nova ureditev obratovanja in transport sedimentov iz akumulacij avstrijskih elektrarn
na Muri, vodnopravno dovoljenje

Avstrijska stran sporoca glede verige HE na spodniji Muri, ki so bile zgrajene v ¢asu od 1860 do 1980,
kot sledi:

e Povod

V skladu s tedanjimi pravilniki o obratovanju ni bilo potrebno upravijanje s sedimenti v tak$nem obsegu,
kot je to potrebno pod danasnjimi pogoji. Prav tako so se v tem ¢asu zvidale ocenjene vrednosti za
dolotitev visokih vod do 300 m*fs (to je do 20 %), kakor tudi vnos sedimentov iz verige HE med
Leobnom in Kalsdorfom.

¢ Preiskave

Po poplavah v juliju 2012 in avgustu 2014 je druzba VHP podrobno proucila sedanjo poplavno situacijo
pri hidroelektrarnah od HE Meilach do HE Spielfeld. Na osnovi preto&nih preiskav, ki sta jih izvedli
druzbi Pittino ZT GmbH in Hydroconsult GmbH na spodnji Muri, na osnovi nagriovanih ukrepov
protipoplavne za3tite in na osnovi izdelanih nagrtov zmanjSevanja poplavne ogrozenosti s0 v
nadaljevanju potekali pogovori z organom za vadnogospodarsko naértovanje, s projektanti in ob&inami.

» Rezultat preiskav

Kot rezultat preiskav je druzba VHP GmbH zaprosila za prilagoditev natina obratovanja v
primeru visoke vode pri hidroelektrarnah Mellach, Lebring, Gralla, Gabersdorf, Obervogau in
Spielfeld:

- Dovoljenja za redni preizkusni dvig zapornic v viini 50 cm pred revizijskimi deli. Ta preizkusni
dvig zapornic bo pristojni organ iz varnostnih razlogov predvidoma predpisal enkrat letno.

- Dovoljenje za dopustno visino sedimentov za obratovanje na osnovi meritev profilov dna, ki jih
je izvedla druzba Pittino ZT GmbH (profili dna iz leta 2006) za HE od Lebringa do Spielfelda in
za dopustno visino sedimentov za obratovanje za akumulacijo HE Mellach.

- Dovoljenje za znizanje zajezne kote s hitrostjo 0,3 m/h pri vseh jezovnih napravah za najve¢ 1,5
m pod zajezno koto, ko pretok preseze 280 m'/s in pri napovedanem maksimalnem pretoku
enoletne visoke vode na vodomerni postaji Gradec Hidrografske siuzbe Dezele Stajerske.

- Dovolienje za zniZanje kote na nivo prosiega pretoka skozi zapornice elektrarne pri
napovedanem maksimalnem pretoku petletne visoke vode na vodomerni postaji Gradec. Prvo
znizanje kote na nivo prostega pretoka skozi zapornice elektrarne se opravi po treh znizanjih
kote za 1,5 m.
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- Dovoljenje toleranc nihan; gladine za x5 cm pri rednem obratovanju in £10 cm pri znizanju kote.
- Poenotenje posnetkov profilov.

s  Stanje postopkov:

Prilagoditve praviinikov o obratovanju so bile viozene v vodnopravno obravnavo. Odobritev pricakujejo
ge v letu 2016.

« Lastne kontrole med dogodki:

Sonde za motnost in sonde za kakovost vode pri vsaki drugi elektrarni, redne izmere akumulacijskega
prostora.

« Posledice/prednosti:

Posledice in prednosti v projekiu predstavijenih ukrepov Vv primeru aktualnih visokovodnih okvirnih
pogojev so naslednje:
- izboljanje upravljanja s sedimenti v verigi elektramn (protipoplavna zastita, transport
sedimentov),
- varnostno tehniéne izboljsave pri visokih vodah,
- izboljsana sposobnost odvajanja visokih voda zaradi spremenjenega obratovanja elektram.

Izvajanje novih pravilnikov o obratovanju v primeru visokin voda bo v celoti zagotovijeno &ez priblizno
10 let (do takrat 3 znizanja kote za najveé¢ 1,5 m). lznos sedimentov v mejno Muro se bo nekoliko
povetal, pri ¢emer s0 manjkajote usedline (fini sedimenti) trenutno bistven primanjkljaj Mure v mejnem
odseku, V letu 2012 (2 dogodka HQ10+HQ20) je znaial iznos sedimentov Vv mejno Muro pribliZzno
900.000 m3 brez znizanja zajezne kote v elektrarnah spodnje Mure.

Komisija se seznani s tem porotilom in sklene, da bo avstrijska stran v tej zadevi povabila na sestanek
strokovnjakov, ki bo 13. januarja 2017 ob 10.00 v HE Peggau, na katerem bodo obravnavali aktualne
vodnopravne postopke in nadelna strokovna vprasanja.

5. Dolocitev &asa in kraja naslednjega zasedanja

Avstrijska delegacija je kot gostiteljica naslednjega zasedanja predlagala, da bo 26. zasedanje Komisije
9. in 10. novembra 2017 v Republiki Avstriji.

Za pripravo bo 6. in 7. septembra 2017 v Sloveniji potekal sestanek strokovnjakov.

Ta uradni zapisnik je sestavijen v slovenskem in nemakem jeziku. Obe besedili sta enako verodostojni.
Vsaka delegacija prejme po en izvod uradnega zapisnika.

Ljubljana, 11. november 2016

za slovensko delegacijo: za avstrijsko delegacijo:

N
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dr. Mitjia BRICELJ dr. K rz'ad STANIA, dipl. inZ.



